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BEDIENUNGSANLEITUNG

TEIL NR. 9380859031
KABEL-FERNBEDIENUNG

EINLEITUNG

® VORSICHTSMASSNAHMEN
+ Die in der Anleitung angegebenen ,SICHERHEITSMASS-

INHALT NAHMEN* enthalten wichtige Informationen zu lhrer eige-
EINLEITUNG nen S|cherhelt. Beachten Sie d|e§e unb(_adlngt."
» Fordern Sie den Anwender auf, die Anleitung fir den zu-
B VORSICHTSMASSNAHMEN ........ccoooeiieriien e 1 kinftigen Gebrauch bereitzuhalten, z. B. fir Reparaturen
- oder flir den Fall, dass das Gerat an einem anderen Ort
el montiert werden soll.
TerminOIOGIE .....ciiiiiiiii e

Diese Kennzeichnung weist auf Vor-
gange hin, die bei unsachgemafier
A WARNUNG Ausflihrung zu schweren Verletzun-

gen oder zum Tode des Benutzers
fuhren kénnen.

UBERBLICK UND GRUNDBETRIEB
1-1. Anzeigebereich............cccoi

1-2. On/Off (Ein/Aus)-Taste
1-3. LED-Lampe (Betriebsanzeige)

1-4.  MODE (MODUS)-Taste
1-5. FAN (LUFTER)-TaSte .....ovveooveeeeeeeeeeeee e

Bei einer Fehlfunktion (Brandgeruch usw.) stellen Sie den
Betrieb sofort ein, schalten Sie den Hauptschalter aus, und

1-6. +, —-Tasten (Einstelltemperatur-Tasten) ............. 3 wenden Sie sich an autorisiertes Servicepersonal.

1-7. D T T s 3 Versuchen Sie niemals, beschadigte Kabel zu reparieren oder

1-8.  MENU (MENU)-TaSte .......ocooorverereiiiiiieieeeiee e 3 zu verandern". Dies solite nur von autorisiertem Sewlceper§o-

1-9 ENTER (EINGABE)-T: 3 nal durchgeflihrt werden. Fehlerhafte Ausfihrung der Arbeiten
v ( JTBSEE s filhrt zu einem elektrischen Schlag oder einem Brand.

1-10. Raumtemperatursensor (innen)..........cccceeeiieeeene 3

Wenden Sie sich bei einem Umzug fir die Deinstallation und
Montage dieses Gerats an autorisiertes Fachpersonal.

MENUEINSTELLUNGEN

Berlihren Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen. Dies
kann einen Stromschlag ausldsen.

2-1. Luftstromrichtung Einstellung .........c.cccooveeiiiieneene

2-2. Ein-Timer-Einstellung ..........
2-3. Aus-Timer-Einstellung .........
2-4. Aktuelle Zeit Einstellung .........

Wenn sich in der Nahe des Gerats Kinder aufhalten werden,
sollten VorsichtsmaRnahmen getroffen werden, um zu ver-
hindern, dass diese das Gerat erreichen konnen.

2-5. Filterzeichen-Zuricksetzung ..

Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren oder
zu verandern. Dies kann zu Fehlern oder Unfallen fihren.

2-6. Energiespareinstellung...........cccooioeieiiiiieiiiiineene

In der Nahe des Gerats sollten keine brennbaren Gase
verwendet werden. Dies kann zu einem Feuer durch austre-

3-1. Auto-Aus-Timer-Einstellung...........ccccoeeeieeniiinnns 6 tendes Gas fiihren.

3-2. Waochentliche-Timer-Einstellung ..o, 6

3-3.  Soll-Temp.-Bereich Einstellung.............ccccceeeeenneen. 8 Diese Kennzeichnung weist auf Vor-
3-4.  Einst.-Temp.-Riickkehrautomatik-Einstellung......... 8 gange hin, die bei unsachgemafier

& VORSICHT |Ausflihrung zu schweren Verletzun-

SCHLUSSELSPERREN gen oder zum Tode des Benutzers
4-1.  Kindersicherung.........c.cccoeoveueeveeveeeeeeereeeeieeeevene, 9 flhren kénnen.
4-2.  TeilSICNEIUNG.....cvovieeeece e 9 Stellen Sie keine Gefale mit FlUssigkeiten auf das Gerét.

Dadurch kommt es zu Uberhitzung, einem Brand oder einem
elektrischen Schlag.

HINWEISE ZUM BETRIEB

5-1.  Uber die Statussymbole
5-2.  Wahlbare Modi ........ccceoviiiiriiiiiiiiiee,
5-3. Einstellbarer Temperaturbereich..............ccc.......... 10

Das Gerat darf nicht direkt mit Wasser in Berlihrung kom-
men. Dies fuhrt zu Funktionsstérungen, elektrischem Schlag
oder Uberhitzung.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ordnungsgemaf.
ReilRen Sie die Kunststoffverpackungsbeutel auf, und

SONSTIGES

6-1. AuRere ADMESSUNGEN ...oeeivieeeeeiiiiiieeeeee e 10 entsorgen Sie diese sicher, damit diese nicht in die Hande
6-2. Spezifikationen ............ccccoooeiiiiiii e 10 von Kindern gelangen. Wenn Kinder mit nicht zerrissenen
6-3. Fehlercodes. ... 10 Plastikbeuteln spielen, kann dies zu Erstickungen fiihren.

Platzieren Sie innerhalb eines Abstands von 1 m (40 Zoll) zu
diesem Gerat keine anderen elektrischen Gerate. Ansonsten
kann es zu Fehlfunktionen oder Stérungen kommen.

In der Nahe des Gerats sollten weder Feuer entfacht noch
Heizgerate aufgestellt werden. Andernfalls kdnnen Fehlfunk-
tionen auftreten.

Berthren Sie die Schalter nicht mit scharfen oder spitzen
Gegenstanden. Andernfalls kdnnen Verletzungen, Probleme
oder ein Stromschlag entstehen.

Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch durch Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit einem
Mangel an Erfahrung und Sachkenntnis gedacht, es sei
denn, diese Personen werden von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person bezlglich des Gebrauchs des Gera-
tes angeleitet und beaufsichtigt.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um auszuschlie3en,
dass sie dieses Gerat als Spielzeug verwenden.
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m SYSTEMUBERSICHT

Terminologie
Systembezogene Begriffe

(a) Warmerlickgewinnungssystem:
Das Innengerat ist in diesem System Uber eine RB-Ein-
heit (Kaltemitteleinheit) mit dem AuRengerat verbunden.
Es sind Einzel-RB-Einheiten und solche des 4-System-
Mehrfachtyps erhaltlich. Innengerate, die an RB-Einhei-
ten eines anderen Systems angeschlossen sind, fiihren
gleichzeitig Kuhl- und Heizvorgange aus. Ein Innengerat,
das ohne eine zwischengeschaltete RB-Einheit an ein
AuBRengerat angeschlossen ist, fihrt nur die Kiihlung
aus.

Warmepumpensystem:

Dies ist das Standardsystem. An dasselbe Aufengerat
angeschlossene Innengerate flhren nicht gleichzeitig
Kuhl- und Heizvorgange aus.

RB-Gruppe [Nur fir Warmerlckgewinnungssystem]:
Eine Gruppe von Innengeréaten, die an eine Einzel-RB-
Einheit oder an die einzelnen Systeme einer Mehrfach-
RB-Einheit angeschlossen sind. Kihl- und Heizvorgange
werden in einer RB-Gruppe nicht gleichzeitig ausgefuhrt.

R.C. Gruppe (Fernbedienungsgruppe):

Diese Gruppe wird gebildet, indem Innengerate durch ein
Fernbedienungskabel verbunden werden. Jedes 1 Gerat
der ungruppierten Innengerate macht eine R.C. Gruppe.

Es ist das Minimalgerat des Betriebs.

Kaltemittelsystem:

Dieses System besteht aus Innengeraten und Au3enge-
raten, die Uber dieselben Kaltemittelleitungen verbunden
sind.

(f) System:

Hierbei handelt es sich um 1, 2 oder mehr Kéltemittelsys-
teme, die liber dasselbe Ubertragungskabel verbunden
sind.

Zentralsteuerung:

Eine zentrale Fernbedienung kann die multiplen R.C.
Gruppen steuern . Es gibt eine Systemsteuerung,
Bedienfeld-Bildschirmsteuerung und eine zentrale Fern-
bedienung.

Standard-Fernbedienung:

Eine Standard-Fernbedienung ist eine Fernbedienung,
welche die 1 R.C.-Gruppe steuert. Dieses Gerat ent-
spricht diesem. Dieses Gerat kann nicht zusammen mit
einer Kabel-Fernbedienung vom 3-Leiter-Typ verwendet
werden. Eine kabellose Fernbedienung kann mit diesem
Gerat verwendet werden.

Adressbezogene Begriffe

)

Kaltemittelkreislaufadresse:

Dies ist die ID, die individuell jedem Kaltemittelsystem
zugewiesen wird und sie wird fur die Steuerung verwen-
det.

Innengerat-Adresse:
Hierbei handelt es sich um eine ID, die jedem Innengerat
individuell zugeordnet wird.

Fernbedienungsadresse:

Hierbei handelt es sich um eine ID, die separat von der
Innengerat-Adresse den Innengeraten zugewiesen wird,
die eine Fernbedienungsgruppe. Gruppe.

2-Wege-Fernbedienungsadresse:

Diese ID wird zur Steuerung verwendet und wird Fern-
bedienungen in der R.C. Gruppe zugewiesen, die von
Fernbedienungen des 2-Wege-Typs und Innengeraten
gebildet wird. Die ID besteht aus einer 3-stelligen ,Sys-
temnummer® und einer 2-stelligen ,Geratenummer®.
IDs werden automatisch zugewiesen, wenn die Fernbe-
dienungsadresse aller Innengerate in der R.C. Gruppe
auf 0 gestellt sind.

Systemnummer:

Zeigt Gerateypen in der R.C. die von Fernbedienungen
des 2-Wege-Typs gebildet wird.

001: Fernbedienungsadresse, 002: Innengerat

Geratenummer:

Diese Nummer ist einzelnen Geraten in der R.C. Gruppe
zugewiesen, die von Fernbedienungen des 2-Wege-Typs
gebildet wird. Wenn die 2-Wege-Fernbedienungsadresse
manuell eingestellt wird, kbnnen Nummern, die Fernbe-
dienungsadressen in R.C. duplizieren nicht verwendet
werden.
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1. UBERBLICK UND

GRUNDBETRIEB

Su ol TU WE TH FR SA

D

R

fs P A3
12 —————  &7] —1-3,
1-4, — 9% MODE 735 FAN — 1.5,
16 O—0) 1-7
. @ MENU &OV JENTER '
1.8.——J N~ C 4,
;1-10

1-1. Anzeigebereich

Die folgenden 2 Arten von Bildschirmen werden angezeigt.

Einstellungsbildschirm
(Ex. Luftflussrichtung-
Einstellung)

Bildschirm des
Monitormodus

SOl TU WE TH FR SA [0)

AM (71101
[T

“chas

Der Monitor Modus-Bildschirm ist der Startbildschirm dieses
Geréats. Grundbetrieb wird im Bildschirm-Display ausgefihrt.
Siehe individuelle Einstellungen fiir den Einstellungsbildschirm.

- s
P R .

!
=

~
2
wy

R

1-2. On/Off (Ein/Aus)-Taste

Startet oder stoppt den Betrieb.

Hinweise

Die Ein/Aus-Taste kann nur tiber den Monitor Modus-
Bildschirm betatigt werden.

1-3. LED-Lampe (Betriebsanzeige)

Leuchtet wahrend das Innengerat in Betrieb ist. Blinkt, wenn
ein Fehler auftritt.

1-4. MODE (MODUS)-Taste

Driicken Sie die Taste

amNEEN,
[2& MODE], um die Betriebsart = u SUeIT e T S
zu wahlen. H i | g P
I =2
'}l/ LA C PR3
Auto Kahl. Dry Fan Heiz.

~O =% —~4% =% {1

Hinweise

Verfugbare Modi unterscheiden sich je nach Systemkonfi-
guration und Typ / Betriebsbedingungen des Innengerats.
Nicht verfiigbare Modi werden nicht angezeigt und uber-
sprungen.

De-3

1-5. FAN (LUFTER)-Taste

Durch Driicken der [F3 FAN] -
Taste schaltet man zwischen
den Liftergeschwindigkeiten
um.

AM (7T
[ XA

Auto Schnell Mittel Gering
—

% — =%

—

5%

Hinweise

Wenn Trocknen (Dry) gewahlt wird, kann die Geblasedreh-
zahl nur auf Auto eingestellt werden.

1-6. -+, —-Tasten
(Einstelltemperatur-Tasten)

Temperatur wird eingestellt, wenn der ,Monitor Modus-Bild-
schirm® angezeigt wird.

. . L “I.A...... - SHWNWETNFRSA
<+ -Taste: Hoher 1= -'5 i AR
—-Taste: Tiefer r> (g w FE| A )

: e | »t A3
T esmmmmmmn?

Wird verwendet, um die Einstellungspunkte wahrend des
Einstellungsbildschirmanzeige auszuwahlen.

Hinweise

Wenn der Betriebsmodus auf ,FAN* ( LUFTER) steht, kann
die Temperatur nicht eingestellt werden.

1-7. <, >-Tasten

Wird verwendet, um die Einstellungspunkte auszuwahlen,
wahrend der Auswahlbildschirm der Einstellungspunkte ange-
zeigt wird.

1-8. MENU (MENU)-Taste
Driicken Sie die [@ MENU]-Taste,um den Einstellung-Aus-

wahlpunkt-Bildschirm anzuzeigen.
Siehe 2. Mendieinstellungen.

1-9. ENTER (EINGABE)-Taste

Wird verwendet, um Einstellungspunkte und Einstellungen
einzugeben.

1-10. Raumtemperatursensor (innen)

Flhlt die Umgebungstemperatur eines Gerats.



(1) Dricken Sie die [@ MENU] -Taste. Der Bildschirm
Anzeigepunkt-Einstellung wird angezeigt.

(2) Wabhlen Sie das Symbol des Anzeigepunkts aus, der
eingestellt werden soll, indem Sie die [{ ] oder[> ]
-Taste driicken; driicken Sie die [J ENTER]-Taste, um
zum Einstellungsbildschirm umzuschalten. Einzelheiten
bezuglich den Einstellungen finden Sie in der Beschrei-
bung der jeweiligen Einstellung.

<:1
— >:
2-1. Luftstromrichtung Einstellung ( 3° )
2-2. Ein-Timer-Einstellung (:5))
2-3. Aus-Timer-Einstellung (&)
2-4. Aktuelle Zeit Einstellung (‘@)
2-5. Filterzeichen-Zuriicksetzung (&)

2-6. Energiespareinstellung (%)

Hinweise

Fahren Sie nicht mit dem Einstellungsbildschirm fort fir An-
zeigepunkte ohne Funktion, dies gilt fiir Innengerate oder
Anzeigepunkte mit beschranktem Gebrauch.

2-1. Luftstromrichtung Einstellung

(1) Wahlen Sie das Symbol der
Luftstromrichtungeinstellung © SR
in den Men(einstellungen ‘ ‘\r\
aus. Dann driicken Sie die
[« ENTER] -Taste.

(2) Legen Sie die Luftstromrichtungen fest.

e Vertikale Einstellung der Luftstromrichtung

Stellen Sie die vertikale
Luftstromrichtung oder @
Schwenkbetrieb mit den [+4]
oder [—] -Tasten ein.

A
\ul/

A\

2

= /1
L

4 .
v (Schwenkbetrieb)
Q RSt
=l o <> 33

e Horizontale Einstellung der Luftstromrichtung

Stellen Sie die horizontale
Luftstromrichtung oder ®
Schwenkbetrieb mit den [ (]
oder [ > ] -Tasten ein. yi R3

- =
/
= (Schwenkbetrieb)
{:e E&e,ﬁ\;e,ﬁ'\g]
> RE <> RMY<>RI

(3) Wenn die [ J ENTER]-Taste berlhrt wird, kehrt die
Anzeige zum ,Monitor Modus-Bildschirm® zurtick.

2

Hinweise

» Stellen Sie den Luftstrom mit der Fernbedienung ein.
Wenn Sie versuchen, die Luftleitschlitze manuell zu ver-
stellen, kdnnen Funktionsstérungen auftreten. Schalten
Sie in einem solchen Fall das Klimagerat einmal aus
und wieder ein. Danach sollten die Luftleitschlitze wieder

einwandfrei arbeiten.

Im Kihl- und Trocknungsbetrieb sollte der vertikale Luft-

leitschlitz nicht fir einen langeren Zeitraum nach unten
gestellt werden. Anderenfalls kann sich im Umfeld des

Luftauslasses Kondenswasser niederschlagen und von
diesem auf den Boden abtropfen.
Der Schwenkbetrieb wird méglicherweise temporéar

unterbrochen, wenn das Geblése der Klimaanlage nicht

oder bei geringen Drehzahlen betrieben wird.

Je nach Modell ist moglicherweise kein Schwenkbetrieb
verfligbar. Weitere Informationen dazu finden Sie in der

Bedienungsanleitung der Inneneinheit.

2-2. Ein-Timer-Einstellung

(M

Wahlen Sie das Symbol des
Ein-Timers in den
Mendueinstellungen aus.
Dann driicken Sie die
[JENTER] -Taste.

Aktivieren mit den [+4] oder
[—]-Tasten einstellen. Dann
driicken Sie die [« ENTER]
-Taste.

Wenn auf ,aktivieren®
gestellt wurde, machen Sie
weiter mit (3). Wenn auf
,deaktivieren® gestellt wurde,
kehren Sie zum ,Monitor
Modus Bildschirm® zurtick.

Stellen Sie die Zeit mit den
Tasten [+] oder [—] ein.

R Y
@o o

[2)
= s D
N\

[J: Deaktivieren

M: Aktivieren

®

> BLSH <> LOH <> £5H - 3,00 -2 OH < ﬁ

Hinweise
Die Zeit kann in 0,5 H Einheiten von 0,5 H bis 3,0 H,

nach 3,0 H, was bis zu 24,0 H in 1,0 H Einheiten einge-
stellt werden kann.

4)

2-3. Aus-Timer-Einstellung

Wenn die [ J ENTER]-Taste berihrt wird, kehrt die
Anzeige zum ,Monitor Modus-Bildschirm® zurtick.

(1M

Wahlen Sie das Symbol
des Aus-Timers in den
Mendueinstellungen aus.
Dann drucken Sie die
[J ENTER] -Taste.

Aktivieren mit den [4] oder
[=—]-Tasten einstellen. Dann
driicken Sie die [J ENTER]
-Taste.

Wenn auf ,aktivieren*
gestellt wurde, machen Sie
weiter mit (3). Wenn auf
Ldeaktivieren” gestellt wurde,
kehren Sie zum ,Monitor
Modus Bildschirm* zuriick.

¢ |u
ON [

®
® 3 [
— N\

[J: Deaktivieren
M: Aktivieren
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©)

Stellen Sie die Zeit mit den
Tasten [+] oder [—] ein. ® n
L
> 0.5H <> {0H <> {54 304 2404 ﬂ
J
inweise

Die Zeit kann in 0,5 H Einheiten von 0,5 H bis 3,0 H,
nach 3,0 H, was bis zu 24,0 H in 1,0 H Einheiten einge-
stellt werden kann.

4)

Wenn die [ J ENTER]-Taste berthrt wird, kehrt die
Anzeige zum ,Monitor Modus-Bildschirm® zurtck.

2-4. Aktuelle Zeit Einstellung

(M

—_—
A W
— —

PN
(223N
- =

De-5

inweise

Diese Funktion kann nicht verwendet werden, wenn
,Die Einstellung des Verwendung der aktuellen Zeit* auf
,Nicht gebraucht “ eingestellt ist. Um auf ,Gebraucht",
suchen Sie autorisiertes Service-Personal auf.

Wahlen Sie das Symbol der
aktuellen Zeit in den ®
Menu-Einstellungen aus.
Dann driicken Sie die
[JENTER] -Taste.

D
ya

@

Wahlen Sie das Zeitformat
mit den Tasten [+] oder [—] ®
aus.

AM - U
AR NI X

Wi

Driicken Sie die [J ENTER] -Taste.

Stellen Sie den Wochentag

mit den [ <] oder [ > - |@ | Jq@\uavuwzmmsg
Tasten ein. Es wird ein A

. 1“um den ausgewahlten |I Isul o TUI WEITH FR SA |
Tag angezeigt. ® >

SU: Sonntag MO: Montag DI: Dienstag
WE: Mittwoch DO: Donnerstag FR: Freitag
SA: Samstag

Driicken Sie die [ J ENTER] -Taste.

Wahlen Sie Stunde oder

Min. mit den [{]oder [ >] ® PR L,
Tasten und stellen Sie den = MDD
Wert mit den [+] oder [—]- ammmmnet
Tasten ein. ® >

Wenn die [ J ENTER]-Taste berlhrt wird, kehrt die
Anzeige zum ,Monitor Modus-Bildschirm® zurtick.

2-5. Filterzeichen-Zuriicksetzung

(1) Wabhlen Sie das Symbol

8

des Filterzeichen ®
zurucksetzen in den
Mendueinstellungen aus.

Dann driicken Sie die @

[J ENTER] -Taste.

(2) Wenn die [ ENTER]-Taste berlhrt wird, kehrt die

Anzeige zum ,Monitor Modus-Bildschirm® zurtick. Filter-

zeichen verschwindet.

2-6. Energiespareinstellung

(1) Wabhlen Sie das Symbol der

Energieeinstellung in den @ ©
Menu-Einstellungen aus.
Dann driicken Sie die

[J ENTER] -Taste. EN

(2) Aktivieren mit den [4] oder

[=—]-Tasten einstellen.

[]: Deaktivieren
M: Aktivieren

(3) Wenn die [ J ENTER]-Taste berlhrt wird, kehrt die

Anzeige zum ,Monitor Modus-Bildschirm® zurtick.

Zum ENERGIESPARBETRIEB

werden.

Die Temperatureinstellung wird Uber einen bestimmten
Zeitraum automatisch verschoben.

Abhangig von der an der Fernbedienung eingestellten

trieb eingestellt wurde.

Temperatureinstellung Kuhlbetrieb

In diesem Gerat kann der Energiesparbetrieb eingestellt

Temperatur schwankt die Innengerattemperatur ein klein
wenig. Jedoch verandert sich die Temperaturanzeige der
Fernbedienung in diesem Fall nicht und zeigt weiterhin die
Temperatur zu dem Zeitpunkt an, als der Energiesparbe-

Temperatureinstellung Heizbetrieb

Spartemperatur
°C
| Kiihl-betrieb |
Bl o\ =cccocococoo == 7 >
14 /
L 0 N [—
0 |
1 / |
/4 \ i |
3] B\
4= _| Heiz-betrieb []_ [ [T\ _
0 30 60 90 Min.
Start >
ENERGIESPARBETRIEB
Spartemperatur




3-2. Wochentliche-Timer-Einstellung

3. MENU 1 EINSTELLUNGEN

(fiir Administratoren)

Hinweise

* Diese Funktion kann nicht verwendet werden, wenn
.Die Einstellung des Verwendung der aktuellen Zeit”* auf
,Nicht gebraucht “ eingestellt ist. Um auf ,Gebraucht®,
suchen Sie autorisiertes Service-Personal auf.

(1) Wird der ,Monitor Modus
Bildschirm“ angezeigt, @
halten Sie die [@® MENU]- @1>
Taste und [ € ]-Taste
gleichzeitig flir mindestens ¢
2 Sekunden gedriickt. Der
Bildschirm Anzeigepunkt-

Einstellung wird angezeigt.

Kann zweimal am Tag EIN/AUS gestellt werden. AUS kann
am folgenden Tag eingestellt werden.

< Beispiel der Pldane >

(2) Wabhlen Sie das Symbol des Anzeigepunkts aus, der Ein Plan des Ein Plan des
eingestellt werden soll, indem Sie die [ ] oder[> ] Tages néchsten Tages
-Taste driicken; driicken Sie die [J ENTER]-Taste, um — —r

Timer 1 Timer2 Timer1  Timer2

zum Einstellungsbildschirm umzuschalten. Einzelheiten
bezuglich den Einstellungen finden Sie in der Beschrei-
bung der jeweiligen Einstellung.

EIN AUS EIN |AUS EN AUS EIN AUS
MLLLLEIRLTLL A LT LR LTI DLl ]

(Stunde) 3 6 9 12151821 3 6 9 121518 21

(1) Wabhlen Sie das Symbol des
wochentlichen Timer- ® .
4
Einstellungen in den Men( 1 07
Einstellungen aus. Dann Z,f
driicken Sie die [J ENTER] - |& @7
Taste.

<:1
>l

3-1. Auto-Aus-Timer-Einstellung ( &3t5)

J
3-2. Wochentliche-Timer-Einstellung (@7 )

3-3. Soll-Temp.-Bereich Einstellung ('{ ) o Auf aktivieren oder deaktivieren einstellen

(2) Aktivieren mit den [+4] oder

3-4. Einst.-Temp.-Riickkehrautomatik-Einstellung ( §°)

I [—]-Tasten einstellen. Dann ®
(3) Kehrt zu diesem Bildschirm nach der Einstellung zurtick. driicken Sie die [ ENTER] -
Kehren Sie zum ,Monitor Modus Bildschirm* zurtick und Taste.
halten Sie die [@® MENU]-Taste und [ £ ]-Taste gleichzei- Wenn auf ,aktivieren* ie\ : o7

tig fir mindestens 2 Sekunden gedrickt. gestellt wurde, machen Sie
weiter mit (3). Wenn auf
.deaktivieren“ gestellt wurde,
kehren Sie zum Bildschirm
,Monitor 1 Auswahl-

Einstellungen® zuriick.

[: Deaktivieren
Hinweise M: Aktivieren
Verfugbare Anzeigepunkte unterscheiden sich je nach Ein-
stellung, wenn die Geréate eingerichtet werden. Der Betrieb

geht nicht zu Anzeigepunkten weiter, die nicht eingestellt

werden konnen.

3-1. Auto-Aus-Timer-Einstellung

(1

[« ENTER] -Taste. LR Wahlen Sie den Betriebsmodus aus
(2) Aktivieren mit den [+4] oder

[—]-Tasten einstellen. Dann © Temperatur einstellen

driicken Sie die [ ENTER] -

Taste. Stellen Sie den AUS-Timer ein.

Wahlen Sie das Symbol des

Auto Off (Aus)-Timers in den @
Menu 1 Einstellungen aus.
Dann driicken Sie die

(6 &)

y4n

Wenn auf ,aktivieren” gestellt

® 0 +80
_N\

wurde, machen Sie weiter
mit (3). Wenn auf ,deaktivie-
ren“ gestellt wurde, kehren

[: Deaktivieren
M]: Aktivieren

Sie zum ,Monitor 1 Einstel-
lungen” zurick.

Stellen Sie die Zeit mit den

Tasten [+] oder [—] ein. ©

> B.5H <> LOH <> L5H - Y.OH 5
J

Hinweise
Zeit kann in 0,5 H Einheiten von 0,5 H bis 4,0 H eingestellt werden.

4)

Driicken Sie die [J ENTER]-Taste,um zum Mend 1
Anzeigepunkt-Auswahlbildschirm zuriickzukehren.

e Fluss der Zeitplan-Einstellungen

|Wéih|en Sie den Wochentag aus (oder alle Tage)

v

Machen Sie einen Plan des Timers 1

Stellen Sie den EIN-Timer ein.

v

: 1
\J
Machen Sie einen Plan des Timers 2

Stellen Sie den EIN-Timer ein. *9

Wahlen Sie den Betriebsmodus aus
Temperatur einstellen

Stellen Sie den AUS-Timer ein.

v

| Kehren Sie zurlick zu Wahlen Sie einen Wochentag aus

*1: Wenn der AUS-Timer 1 auf den nachsten Tag eingestellt.
*2: Wenn Sie die EIN-Zeit des Timers 2 nicht einstellen.



e Wahlen Sie den Wochentag aus (oder alle Tage)

@)

4)

‘llllllllll
[0) m |00 TU vE TH FR sA B
<spunnnnnn?

Wahlen Sie den Wochentag
mit den [ ] oder [ > ]-Tasten
aus. Es wird ein A [ ]“um
den ausgewahlten Tag
angezeigt. =

L
[sul <= ol <= [Tu] <= We] <= [TH] <= [FR] <> [sal
(Son.) (Mon) (Di) (Mit) (Do.) (Fr) (Sa.)
[sul (vol [Tul [wel [THI [FR1 Sal

Alle Tage

Driicken Sie die [J ENTER] -Taste.

e Machen Sie einen Plan des Timer 1

®)

(6)

©)

(10) Stellen Sie die AUS Zeit des

(11) Driicken Sie die [« ENTER] -

De-7

Stellen Sie die EIN Zeit des

Timers 1 mit den [+] oder er RN
[—] -Tasten ein. Dann RS T S
driicken Sie die [ ENTER] - SRR
Taste. = 74

Waéhlen Sie den Betriebsmo- (...,
dus aus. ,Halten“ist stan- =0, =
dardmanig eingestellt. Mit

dieser Einstellung werden . H

suiol TU WE TH FR SA
Ryl
[RUGRG

3601021518

@1 Am
'

die Symbole alle Modi gleich-'.'cl,"'.a o7
zeitig angezeigt.

Wenn Sie ,Halten" auswahlen, um den Modus des voran-
gegangenen Betriebs fortzufuhren.

Um einen bestimmten Modus festzulegen, wahlen Sie
ihn mit den [+] oder [—]-Tasten aus. Um zum ,Halten*
zuriickzukehren, driicken Sie die [ € ]-Taste.

Halten [D_:]]C(')‘:;‘rs[’ie] Auto  Kihl.  Dry
Driicken Sie [£] ’, Heiz. Fan .‘
<-——-—-—-—-=-=-=- Q 88

Drucken Sie die [ J ENTER] -Taste. Wenn auf ,Fan
(Lufter)” gestellt wurde, machen Sie weiter mit (10).
Temperatur einstellen.
LHalten® ist standardmafig
eingestellt. Mit dieser
Einstellung wird , = =*
angezeigt.

Wenn Sie ,Halten” einstellen, um den Modus des
vorangegangenen Betriebs fortzufiihren.

Um eine bestimmte Temperatur festzulegen, stellen Sie
sie mit den [+] oder [—]-Tasten ein. Um zum ,Halten®
zuriickzukehren, nachdem die Temperatur festgelegt
wurde, driicken Sie die [  ]-Taste.

Oc'l’lllllll suiol TU WE TH FR SA

=

Deam -

| - e [F T
)

M T

1860w
» 3650t
n C

.
@ YoisEsEEEg®

.

Halten Driicken Sie
[+] oder [—]
== Driicken Sie [<] EEQ = EE%
C €————————
\Z @A

Drucken Sie die [J ENTER] -Taste.

Timers 1 mit den o 1 S"W'."_WE_W_";S;_
[+] oder [—] -Tasten ein. = f.é:e_‘ H ."."il':l:
Dann driicken Sie die T Séonwime
[ ENTER] -Taste. & o7

Taste Cj @D SufWol TU WE TH FR SA
. éﬁ f-"‘-‘ AM :EGE
QSE TN IR
@' o7

(12) Driicken Sie die [ ENTER] -

TaﬂB suiol TU WE TH FR SA
’ hAMte-nn
- o (0 L
B
3661251831
°C
@ &7
Hinweise

Wenn Timer 1 OFF der folgende Tag ist, kann Timer 2
nicht eingestellt werden. Kehren Sie zum Wochenaus-
wahlbildschirm von (3) zurtck.

Sie kdnnen den Modus und die Temperatur einstellen, wenn
manuell betrieben wird, wenn der Timer-Betrieb abgelaufen ist.
Stellen Sie nach (11) und (12) ein, falls nétig.

e Machen Sie einen Plan des Timers 2

(13) Stellen Sie die EIN Zeit des
Timers 2 mit den [+] oder o .. S
. :J\ 5 :llll:
[—] -Tasten ein. 2 amcicey
Wenn Sie nicht Timer 2 2 [ |satasen’
einstellen, andern Sie nicht |@& g o7

“

»

(14) Driicken Sie die [« ENTER] -Taste. Wenn Sie nicht Timer

2 einstellen, kehren Sie zum Wochenauswahlbildschirm
von (3) zurlck.

(15) Stellen Sie den Plan von Timer 2 ein, indem Sie (5) bis

(12) ausfuhren, wie fur Timer 1.

(16) Driicken Sie die [ ENTER] -Taste.

(17) Kehren Sie zum Wochen-

auswahlbildschirm von (3) @ [wol S
zurtick. “mm® jst am Wo-

P D1 Am oo
chentag angehangt, fur den _"I/&
der Plan erstellt wurde und  |@ g a7
die Inhalte des Plans
werden in Sequenz ange-
zeigt.

(18) Um einen anderen Wochentag einzustellen, wiederholen

Sie die Vorgange (3) bis (17).

(19) Driicken Sie die [@ MENU]-Taste,um zum Men( 1 Anzei-

gepunkt-Auswahlbildschirm zurtickzukehren.

e Wie man den Plan des Tages l6scht

Wahlen Sie (3) am Wochentag-Auswahlbildschirm den
Wochentag aus, flur den der Plan geldscht werden soll

und driicken Sie die [+]-Taste.
\ﬁmﬂ/ ?@mmmma

“mmm“ des ausgewahlten
Wochentags blinkt. Der

Plan wird geléscht, wenn By
die [J ENTER] -Taste

gedrickt wird und das =
Display kehrt zurlick zum
Wochen-Auswahlbildschirm

von (3).

<]

5]

o7

e Tag Aus-Einstellung

Wahlen Sie (3) am Wochentag-Auswahlbildschirm den
Wochentag aus, flr den der Plan deaktiviert werden soll
und driicken Sie die [—]-Taste.

“=" wird unter dem
Wochentag angebracht, der @
eingestellt ist und der Plan
ist deaktiviert.

36912151891

@' &7

Dricken Sie die [@® MENU]-Taste,um zum Meni 1 Anzei-
gepunkt-Auswahlbildschirm zurtickzukehren.




Hinweise

Der Plan des ausgewahlten Wochentages wird fiir einen
Zeitraum von 1 Woche ab dem eingestellten Tag deakti-
viert. Wenn der ausgewahlte Tag vorbei ist, wird der Plan
fir den Wochentag noch einmal aktiviert.

Sie sollten die Tatsache bedenken, dass mit dieser
Einstellung das Driicken der [+] -Taste der Plan ge-
I6scht wird. Wenn Sie unbeabsichtigt die [+]-Taste
driicken und dann die [@® MENU]-Taste, wird der Lésch-
vorgang abgebrochen und das Display kehrt zum
Bildschirm (1) zurtck.

3-3. Soll-Temp.-Bereich Einstellung

(M

— o~
o b
— —

@)

Wahlen Sie das Symbol der
Einst- Temp. Bereich ®
Einstellung im Men( 1 xb
Einstellungen aus. Dann

driicken Sie die [ ENTER] -

@l

Taste.

Aktivieren mit den [+4] oder
[—]-Tasten einstellen. Dann ®
driicken Sie die [«J ENTER] - T
Taste.

Wenn auf ,aktivieren” gestellt

® 0 *

wurde, machen Sie weiter mit  —\

[J: Deaktivieren
Ml: Aktivieren

(3). Wenn auf ,deaktivieren*
gestellt wurde, kehren Sie zum

Bildschirm ,Monitor 1 Auswahl-
Einstellungen® zurtick.

Llll.

Wahlen Sie den Betriebsmodus mit
den Tasten [] oder [—] aus.
Abwechselnd werden die oberen/
unteren Grenzwerte des aktuell
ausgewahlten Modus angezeigt.

G

Cennmnunnm
L
£
ACe

(i

—

Auto Kuhl./Dry

AT

Heiz.

Druicken Sie die [J ENTER] -Taste.

Stellen Sie die

Raumtemperatur mit den O srosmaeee,
Tasten [+] oder [—] ein. P AN
. b i X FHE
Dann dricken Sie die . L
[JENTER] -Taste. o reennnnea?

Stellen Sie die Untergrenze
der Raumtemperatur mit den |7y gaeeeeeen,
Tasten [+] oder [—] ein. ) f,g, =
H Ll
®_1:§,llllllcl'

Drucken Sie die [ J ENTER]-Taste,um zum Menu 1
Anzeigepunkt-Auswahlbildschirm zuriickzukehren.

3-4. Einst.-Temp.-Riickkehrautomatik-

Einstellung

(1

Wahlen Sie das Symbol der
Einst- Temp. Riickkehrauto- @
matik Einstellung im Men( 1
Einstellungen aus. Dann

@11 >

driicken Sie die [ ENTER] -
Taste.

(6)

Aktivieren mit den [4] oder [—

]-Tasten einstellen. Dann driicken 2
Sie die [ ENTER] - Taste.
Wenn auf ,aktivieren® gestellt

wurde, machen Sie weiter mit

?\ 4 3

(3). Wenn auf ,deaktivieren®

[J: Deaktivieren
M: Aktivieren

gestellt wurde, kehren Sie zum
Bildschirm ,Monitor 1 Auswahl-

Einstellungen® zurick.

Wahlen Sie den

Betriebsmodus mit den ot ;:;:E'
_ N q {.OH
Tasten [+] oder [—] aus. : =
el P
Kihl./Dry Heiz. |~/
m >
2 0;
Druicken Sie die [ J ENTER] -Taste.
Stellen Sie die Temperatur
mit den Tasten [+] oder [—] :"-""" . .
ein. Dann driicken Sie die 2: Pgn . .0H
[« ENTER] -Taste. ==
@_|';Illlllll._ [

Stellen Sie die Zeit mit den

[\

Tasten [+] oder [—] ein. o ©
{.OH
cHs

> DSH <> (00 <> LG YOH< <5
J

Hinweise
Zeit kann in 0,5 H Einheiten von 0,5 H bis 4,0 H eingestellt werden.

)

Druicken Sie die [ J ENTER]-Taste,um zum Menu 1
Anzeigepunkt-Auswahlbildschirm zurtickzukehren.

De-8



4. SCHLUSSELSPERREN

Hinweise

» Die Kindersicherung und Teilsperre kann nur entsichert wer-

4-1.

den, wenn der ,Monitor Modus Bildschirm* angezeigt wird.
Wahrend der Teilsperre kdnnen nur folgende Vorgange
ausgefuhrt werden. Betrieb Ein/Aus, Moduseinstellung,
Temperatureinstellung, Luftereinstellung, Luftflussrich-
tungseinstellung, Teilsperre Entsicherung.

Wenn die Kindersicherung und Teilsperre gleichzeitig akti-

viert werden, wird der Kindersicherung Prioritat gewahrt.

Kindersicherung

(M

@)

Wird der ,Monitor Modus
Bildschirm* angezeigt, halten
Sie die [@ MENU]-Taste und
[ ENTER] -Taste gleichzeitig

flir mindestens 2 Sekunden

gedrickt und die Kindersiche-
rung wird angewendet.

Um die Sperre zu losen, halten Sie die [@ MENU]-Taste

und [ J ENTER] -Taste gleichzeitig fir mindestens 2
Sekunden gedriickt.

4-2. Teilsicherung

(1M

De-9

Wird der ,Monitor Modus
Bildschirm* angezeigt, halten
Sie die [@ MENU]-Taste und
[ > ] -Taste gleichzeitig fur

mindestens 2 Sekunden

gedrickt und die Teilsperre
wird angewendet.

Um die Sperre zu l6sen, halten Sie die [@ MENU]-Taste und
[ > ] -Taste gleichzeitig fiir mindestens 2 Sekunden gedriickt.

5. HINWEISE ZUM BETRIEB

5-1. Uber die Statussymbole

Die Inhalte des Statussymbols, das auf dem ,Monitor Modus
Bildschirm® angezeigt wird, sind wie folgt.

P PyxNroBEZRDOD

£¥
?

A
Ry
—
S
v

DN
SO ex[b

~ i
!

B

Fehler

Not-Aus

Erzwungener Stopp

Wird gewartet

Modus stimmt nicht tGberein
Filterzeichen
Entfrosterbetrieb
Olriickgewinnungsbetrieb
Zentral gesteuert

Betrieb verboten

Kind gesichert

Teil gesichert

Elektrizitat leiten
Anti-Frost-Betrieb

Testlauf
Energiespareinstellung ist nicht aktiviert

»Soll-Temp.-Bereich Einstellung® ist aktiviert

LJAutomatischer Aus-Timer* ist aktiviert
LEin-Timer-Einstellung“ ist aktiviert
JAus-Timer-Einstellung” ist aktiviert
+~Wochen-Timer-Einstellung“ ist aktiviert
+Ruckkehrautomatik-Einstellung“ ist aktiviert

Haupt-Fernbedienung
Betriebskontrolle

Fernbedienungssensor ist aktiviert

5-2. Wahlbare Modi

Abhangig von der Systemkonfiguration und dem Betriebssta-
tus bestehen Einschrankungen fur die wahlbaren Modi.

Warmeriickgewinnungssystem

(@) Wenn ein einzelnes Innengerat an eine RB-Einheit ange-
schlossen ist, kdnnen alle Modi gewahlt werden.

(b) Wenn ein Masterinnengerat innerhalb einer RB-Gruppe
eingestellt ist, kann nur der am Masterinnengerat (*1)
gewahlte Modus verwendet werden. (*1: ,Fan“ kdnnen
nicht am Innengerat gewahlt werden, auch nicht am Mas-
terinnengerat.)

(c) Wenn innerhalb der RB-Gruppe kein Masterinnengerat
eingestellt ist, beziehen Sie sich auf folgende Tabelle.



Status Wahlbar Nicht wahlbar

Ein anderes Innengerat befindet Kdahl., Dry Auto, Heiz.,
sich im Kuhlbetrieb. Fan

Ein anderes Innengerat befindet Kdahl., Dry Auto, Heiz.,
sich im Trocknungsbetrieb. Fan

Ein anderes Innengerat befindet Heiz. Auto, Kihl.,
sich im Heizbetrieb. Dry, Fan

Ein anderes Innengerat befindet Heiz. Auto, Kihl.,
sich im Frostschutzbetrieb. Dry, Fan

Wenn Innengerate nur fiir den Kiihlbetrieb in einem
Warmeriickgewinnungssystem verbunden sind

(a) Siehe folgende Tabelle:

Status Wahlbar Nicht wahlbar
Jederzeit Auto, Kuhl., | Heiz.
Dry, Fan

Vorrangige RB-Verbindung in einem Warmeriickge-

winnungssystem

(a) Fur Innengerate oder RB-Gruppen mit vorrangiger RB-

Verbindung siehe folgende Tabelle:

Status Wahlbar Nicht wahlbar
Die Prioritat der Kihlung wird Kuhl., Dry Auto, Heiz.,
durch externe Eingabe eingestelit. Fan
Die Prioritat des Heizens wird Heiz. Auto, Kihl.,
durch externe Eingabe eingestellt. Dry, Fan

Wirmepumpensystem

(a) Wenn ein Masterinnengerat innerhalb einem Kaltemit-
telsystem eingestellt ist, kann nur der am Masterinnen-
gerat (*2) gewahlte Modus verwendet werden. (*2: ,Fan”
kénnen nicht am Innengerat gewahlt werden, auch nicht

am Masterinnengerat.)

(b) Wenn innerhalb des Kaltemittelsystems kein Master-
Innengerat eingestellt ist, beziehen Sie sich auf folgende

Tabelle.
Status Wahlbar Nicht wahlbar

Ein weiteres Innengerat befindet Kuhl., Dry Auto, Heiz.,
sich im Kihlbetrieb oder Wegkuhl- Fan
betrieb.
Ein anderes Innengerat befindet Kdahl., Dry Auto, Heiz.,
sich im Trocknungsbetrieb. Fan
Ein weiteres Innengerat befindet Heiz. Auto, Kihl.,
sich im Heizbetrieb oder Wegheiz- Dry, Fan
betrieb.
Ein anderes Innengerat befindet Heiz. Auto, Kihl.,
sich im Frostschutzbetrieb. Dry, Fan

Vorrangige AuBengerat-Verbindung in einem Warme-

pumpensystem
(a) Siehe folgende Tabelle:

Status Wahlbar Nicht wahlbar
Die Prioritat der Kiihlung wird Kuhl., Dry Auto, Heiz.,
durch externe Eingabe eingestellt. Fan
Die Prioritat des Heizens wird Heiz. Auto, Kihl.,
durch externe Eingabe eingestellt. Dry, Fan

5-3. Einstellbarer Temperaturbereich

Der einstellbare Temperaturbereich fiir Betriebsmodus und
Innengerateinstellung ist in nachfolgender Tabelle dargestellt.

Kahl./Dry 18 bis 30 °C (64 bis 88 °F)
Heiz. 10 bis 30 °C (48 bis 88 °F)
Auto 18 bis 30 °C (64 bis 88 °F)

6-1. AuRere Abmessungen
Einheit: mm (Zoll)
. 120 (4-3/4) .
— e
=%
@
e Y]
I o
~ 9% MODE A 795 FAN
—— AN\ Do
@ MENU < > < ENTER
N~/ o
\S
17 (11/16)
6-2. Spezifikationen
Modellname UTY-RLRY/UTY-RLRG
Eingangsspannung DC 12V
Energieverbrauch Max. 0,2 W

Lagerluftfeuchtigkeitsbereich

Display Monochromes Segment LCD
Betriebstemperaturbereich (32 tl)oiiss 41'?;%:)
Betriebsluftfeuchtigkeitsbereich (keineolgéiggr:ﬁation)
Lagertemperaturbereich (:iob?sis1 gg Og)

0 bis 90 %

(keine Kondensation)

Abmessungen
[Hx B x T mm (Zoll)]

(4-3/4 x 4-3/4 x 11/16)

120 x 120 x 17

Gewicht [g (0z.)]

170 (6)

6-3. Fehlercodes

Diese Anzeige erfolgt automatisch, wenn ein Fehler auftritt.

« Wenn ein Fehler auftritt, erscheint folgende Anzeige. (‘A"
erscheint im ,Monitor Modus Bildschirm®)

« Wenn ,4\" angezeigt wird, halten Sie sofort den Klimaanla-
genbetrieb an und suchen Sie autorisiertes Fachpersonal

auf.
“ian s
EUUE;:«........‘.I_

— Fehlercode

| 2-Wege-Fernbedie-
nungsadresse
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FUJITSU GENERAL LIMITED

1116, Suenaga, Takatsu-ku, Kawasaki 213-8502, Japan



